ODA BABOG’ZI HALALABA

Kizli . Ferencai Zoltdn.

Az Erdélyi Muzeum-Egylet konyvtdriban ujabban Bardczi neve
alatt egy ily czimii fiizetecskét taliltam: ,Jo hazafi Béaroczi neve, és
munkii fenn maradnak. Kolo’svaronn. Nyomt a’ Réf. Kol. bet. 1811.¢

Mivel Beothy Zsolt ,A szépprézai elbeszélés sat.” cz. miive II.
kitete méltéan ujitotta fol legujabban Béréczi emlékezetét, czélsze- -
riinek tartjuk e flizetecske kozlését, mely pdr évvel Bdrdczi halala
utin jelent meg?) s egyik bizonyitéka annak, hogy Béréezi munkéssdga
s kivilt nyelvezetének értéke akkor a legnagyobb dicsGités targya volt.

A fiizet, mint lattuk, Kolozsvirt jelent meg. Ha figyelembe vesz-
sziik a kortilményeket, vildgos, hogy Kenderesi Mihdly volt a kiadéja.
E férfiarsl roviden a kovetkezfket jegyezzik meg: a neve volt Fel-
SOszdllaspataki Kenderesi Mihdly, szil. 1758. nov.
17, megh. 1824. &pr. 26. HG pértolgja volt a nemzeti nyelvnek,
buzgott a kolozsv. szinhdz létesitésében, maga is irt torténelmi és
verses miiveket ?) Az erd. muz. konyvtdrdban taliltam t8le két mii-
Yet: 1. Felss-Szallaspataki Kenderesi M. Artatlan erkoltsi és szelid
36 lelkii néhai élete pdrjinak, Balia Rebekinak dldott emlékezetére,
szerzette. Kolos’vératt. 1802-ben. Ref. coll. bet. 2. Nagy érdemii S.
pataki professor Nagy Ferentzhez vdlaszsza Kenderesi. Mihdlynak a
Kozon és Lysimach aranyokrél. Kolo’svaronn. 1812. Allasara nézve
hunyadmegyei foldbirtokos volt s szolgdlt a guberniumndl. Idézett
H}aﬁsodik miive ald tgy irta magdt, mint gubernialis secretarius,
viszont igy irta magit még 1813-ban is egy Kazinczyhoz intézett

1) Baréezi megh. 1809. kardcson szombatjén.
?) L. Moenich és Vutkovics: Magy. irék névtara, Kazinczy Erd. levelel
(Abafi-kiad.) 77, 1.
6*



34

levele ald, mely mérez. 20-rél kolt.') De még ugyanez évben guber-
nialis consiliariussd lett, viligos ez Vdlyi-Nagy Ferencz egyik 6ddjabol:
,Oda Méltésagos Felss-Szallis-Pataki Kenderesi Mihdly urnak, Er-
delyi Gubernialis Consiliariusnak tiszteletére 1813-ban, (Polyhymnia.
1820. 227. 1) melyben a tobbek kézt azt irja réla: ,Véd lettél te,
hogy igy a Gorog és Dedk izlést visszateremtendd.“*) A gbrog és
dedk izlést tehat kivaléan partfogolta s valéban Kenderesi az ¢-clas-
sicali iskola egyik terjesztGje és munkasa volt. Kenderesi meleg
barati viszonyban allott tehat ngy Vélyl Nagy Ferenczezel, mint
Kazinczyval. Az utébbival vald viszonydt eléggé bizonyitja nemcsak
a mir emlitett, hanem t6bb mds levél is, melyek az Abafi-féle
Figyelsben jelentek meg. (I. k. és XIX. kotet.) Ezek koziil egyikben,
mely Dévardl, 1813. kelt, aug. 24-r6l sz61 Nagy Ferenczril és Sombori-
r6l, azt irvidn ez utébbirél, hogy munkdi Osszegyiijtésével foglalko-
zik. (U. ott. XIX. k. 204—5. 1.)%)

Ezekb6l vildgos, hogy az a Nagy Ferencz tehit, ki az aldbb
kozlendd flizetkébe négy sort irt, nem volt mds, mint a Homeros
akkori nagyhirii forditdja, VAlyi Nagy Ferencz és Som-
bori pedig Sombori Laszldé*), Kenderesi baritja, ki Virdg
Benedek és Valyi Nagy F. példdjara a classicai versformdkat mivelte.
Kazinczy réla is megemlékezik tbb helyt Erdélyi leveleiben s 6t
Erdély magyar metricuszainak tridsziba sorolja Buczival és Klekes-
sel.®) Kenderesi és Kazinczy barati viszonya fejti meg, hogy Kende-
resi oly lelkesen szerette a classicai verselést s azt is, hogy Ber-
zsenyi 6ddit ismerhették Erdélyben mdr kiadatisuk elott, mert
Kazinczy Kenderesinek elkiildte Oket.

Az aldbb kozlendd kis flizetre nézve azt irja Kenderesi Kazin-
czynak 1813, jun. 26-6n, hogy nem ismerte Baréezit. ,Kletemben

) L. e levelet idézve BeSthy: Szépprézai elbeszélés. I1. 25. 1. Figyel§ I
186. lapon.

2 Kenderesihez 1811-ben is irt egy 6dit, mcly 6ndllén jelent meg. Egy-e
a kettd, mivel ezt nem lattam, nem tudom. (Bevezetés)

) Kenderesirgl még Kaz. Krd. levelek (Abafi kiad.) 74., 78. 1. E szerint
Hunyad m. fébiraja és kovete is volt. Ugyanott sok helyt szél réla. Megemléke-
zik réla par szép sorban Buczy Emilhez irt koltsi levelében is

) Zsombori emléke cz. a. Sipos Pal 6d4t irt emlékére. L. Erd.
Muz. 1816, V. 127. L. '

5) L. Erd. levelek. 76. 1.
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csak magamban tiszteltem Gtet, holta utin nyilvin.“') Ebbdl is vili-
208, hogy a kiadis drdeme ové s Nagy F. az 6 felkérésére irta
4 sorit,

Mindossze 4 levélnyi az egész fiizetke; az ,imprimatur“-rél
kivetkeztetve, 1811. mdrez. 15-dike utin jelent meg. Virdg Bene-
dektdl vett jeligéje ez:

A halandésdig fia halhatatlan
Erdemek 4ltal.

Azutin Berzseunyi ,Felsébiiki Nagy Pilhoz“ 1807-ben irt
6ddjibol van kozilve két versszak:

A kiz embernek neve vész magdval :

Kints, kevély marviny palotik homdlyba

Dilnek, el-mulnak, ’s heverd Uroknak
Hire enyészik

A Derék nem fél az ildk mohdtdl ;

A koporsobol ki-tér, és eget nyer:*)

Erdemét a jok, ’s nemesek, s jovendd
Szézadok aldjak.

Ez egyszersmind bizonyitéka annak, hogy Berzsenyi koltemé-
nyei mgr megjelenésik elott ismertek voltak. Kolteményei ugyan-
18 eldszor 1813-han adattak ki.

Ezt kiveti a misodik lapon Nagy Ferencz kiv. 4 sora:

Néked, nem annak lantolok én, ki tsak
Vitéz Osének nézi, arannyal irtt
Czimjét, heverve; oh nem annak

A ki Hazink javait tsak éli.

A kivetkezs 4 lapon van a tulajdonképeni 6da Sombori-
I ,Lanti-dal Bérotzi emlékezetére* cz alatt:

Mint nagy havasnak foébb tetején, mikor
SzéI' mérge dul ful, és ama’ szdlasabb
Tilgy boltozattydit ostromolvin
Kiiszkodik a’ harag az erdvel,

Ing a’ temérdek nagy fa derék; az o

Y Figyeld, 11, 248, 1,
% nKeér¢ helyett,



Tag boltya-is mind egybe sodortatik,
Rettegnek a’ kissebb fa szalak
Vég veszedelmii kivetkezéstol :

Mir egy felol a' fold reped, a’ gyokér
Kezd megszakadni ; dol, tsikorog, ropog.
Egy nagy darab helységet el-tép,

Tul, le-le ront feles 61§ fakat,

Illy’ pusztuldssal, ’s igy leve a’ Kkies
Erdély kietlen; a' midén annak el-
Zuzolta szépségét el-este
Fellegekig hato Czedrusunknak.

Halljuk Baritim! mir rekedezve fu
A’ sirga rut Vaz trombita nosta szét,
Baroczi multinak!! meg-edzett
Volna kinek ne dobogna szive!!!

Mi, kik Hazinknak hiv fiai vagyunk,

'S fo fiistolésig untalan aldozunk
Virdgos oltdrin, Magyar nyelv’
Mirha felett valo fiszerével ;

Es kik le-hoztik MenybGl az ékesen
Szolldst Magyarhoz, ’s arra magasztalak,
Hogy égi z ngéshez hasonlo
Lenne az § dalaldsa: és ti

A’ kik meg-dltak tantorodatlanul
Honnydnk® tordsin, hogy maga Nemzeti
Tulajdonossigat ne ldssa
Veszni, irigy fene mérge éltal:

A tiszta Kutfot dldani sziintek-é°?

Eppen nem. A'bol ittatok: a’ ma-is
Zoldells kertyét szozatunknak
Ekesiti gyakor ontozéssel.
P é g 4 znak egy tsep részbe sem enged ez:
Ebbsl merittsiink ujra fel-éledést ;
Mert driga gyongyokkel buzog fel,
'S Kuttya koril mosolyog virdg sor.
Ki-fogyhatatlan annak az & vize,
'S buzgdsa oly’ bo Hunnia bértzein,
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Hogy azt minél inkdbb meritik,
Annyival a' fojamattya bovebb.

Roméba Cdto hogy vive Enniust,

Es talpra kezdett allani ryelv' mive;
A’nil nagyobb ’s szebb gyodzedelmi
Pompa nem-is leh tett N eposként.

Nagy gyozedelmet hogy ne kidltandnk
Birotzinak mi! mert darabos, magos,
'S szirtes hegyen tort altal ufat
Herkulesi néki tiirkozéssel.

Innen ki tettzik, mit tehet osztone
Hazit imddo jo fiunak, midon
Emberkedik homlok toréssel
Nyelve horiil, javitdsa véget.

Természetében volt noha rejtve a’
Gyémant valosig: nem vala véve még
Pallérozott vig szeg etekre,

Mellyeken onn’ ragyogasa jatszik.

Egy Czedrus el dolt kutfeje’ fog tovin,
Melybol alolrol tsergedezett vala,
Bovebb vizével mér fakadni,

'S rengetegel ezutin nevelni.

Bdrotzi nints mdr ! Fenn maradott Neve
'S Munkdi, mindig szép havasi vizek
Fojdsa-ként fenn lésznek, o’ mig
A’ Magyar érzi mi o> Derékség.’)

Nyugszik pordban [mindazondltal a
Hir név ne tudjon sér temetésirol]
Erdély nagy Orsziagi d’Alembert
Nyelv-! éli jobb iriiségre nézve.

—

D K ) Aderékség s.6itt virtus helyett 4t Iswmoretes, hogy Baroti Sz.
. f'ilsded szotArdban er é n ynek forditotta, ebbdl c-indltdk Kaz. pes'i baritai
& rény-t. Azonban ez nem tetszott Kenderesinek s itt Erdélyben mdsoknak sem,
le hel).'ett' Kend.resi a derékség st ajanlotta. (L. Figyels 11, 243 1 és Kaz.
evelei Sipos Palhoz 33. 1.
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Befejezi a fiizetet egy piar sor Az Olvasodhoz* Kende-
resitol :

JHa Pontyi, vagy Pontyiné") a’ girog lantosok utdin
Horatz mértékét nem-is érti, s nem-is érzi; 1gy azt se tudja
meg-betsiilni, hogy a’ fellycbbiekben minden sz6 hany Karitos: tehit
oket arra kell utasitani, adjik dltal mdsnak. A ki tud hozzd érti-is,
érzi-is. )

Ezen ttasitds irdnt kéri az értelmes Olvasit

Kenderesi.“

1) Vonatkozis !essenyei ,Philosophus“‘ira.





